PPaliza 8.0 Madeid 20 de Octabre de 1847,

PERIODICO POLITICO W DE TRUENO.

1’2 cuartos.

 QUE DEVOTO ESTA EL DIABLOD!

Si digo yo bien que naesira nacion es el pais de las aberracio-
nes. Ya tenemos un ministerio progresista, v uo asi como se quiera,
sino progresista de buen género, es decir, amigo de la libertad de -
prenta, leval, tolerante, constitucional.

Hé aqui ¢émo se espresaba D. Juan de la Pilindrica el sdbado por
la maiiana, cuando entré cn la redaeciou del Tio Camorre con la
Gacete en la mano.

— Qué significa eso, Sr. D. Juan ? le pregunte.

— Digo que el ministerio actual es amigo de la libertad de im-
prenta.

— Y yo digo, le contesté, que D. Ramon Maria Narvaez se ha
vuelto loen, si eso es cierto ; pero lo que creo mas positivamente es
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que V. se ha vendido & Narvaez, que es o mismo que haberse en-
tregado & la Francia.

—Si, eh ? pues toma, para que veas que no estoy vendido ; v
esto diciendo se puso a leer fa Gaceta del gobierno, que empezaba
ast : «Parte oficial. = La reina nuestra senora (). D. G.) y su au-
gusta real familia, continGian sin novedad. ...

— Basta, Sr. D, Juan, basta, le dije; ¢ se reducen & dar esas
noticias los actos constitucionales del gobierno, crea V. que para mi
son de muy peco interds,

— Ten un poco de paciencia, hombre, y escacha esta real ér-
den que ha dado el 8r. Arrazola, es decir, la reina por condncto de
su ministro responsable D, Lorenzo Acrrazola, porque este sefior no
estd antorizado para dar reales 6rdenes.

— Pido queno lea V. mas, Sr. D. Juan : es preciso que guarde
V. silencio, y no nos diga nada dela orden del Se. Arrazola.

— Pero por qué ?

— Porque una de dos : las ordenes 6 son imaginarias 6 son rea-
les. Dice V. que D. Lorenzo Arrazola no esta antorizado para dar
reales ordenes, luego las drdenes que espida el Sr. Arrazola han de
ser forzosamente tmaginarias.

— Voy a probarte lo contrario, escucha : «Ministerio de Gracia
y Justicia. = Real érden. = Decidido el gobierno de 8. M. a seguir
una marcha de completa legalidad, debe esperar que los particula-
res y los partidos acomodaran su conducta piblica & este prin-
cip1o.»

— Pucs es claro, quién ha de incomodar al gobierno si en efeclo
emprende una marcha de completa legalidad ? Lo que yo dudo mu-
cho es que el gobierno emprenda esa marcha, porque eso no cabe
ni puede caber en la mente del presidente del conscjo de ministros.

—— Atiende y verds como continfia la real orden del Se. Arra-
zola : «apoyado en ia fuerza incoutrastable de la ley, se cree has-
tante luerte.»

— [iso quicre decir que la fnerza da fuerza, 6 lo que es fo mismo,
que el gobierno cs fuerie porque tiene [uerza, descubrimiento que
debe valer un premio al Sr. Arrazola, aunque no sea mas que por fa
esmerada redaccion de su real orden. Hasla en eslo veo yo que el
gobierno trabaja de mala gana, cuando por necesidad, por miedo 6
por calculo se ve en la precision de ofrccer una marcha de completa
legalidad. Siga la real orden.

~ Dice asi, y no vaelvas 4 interrampirme : «se cree bastante
fuerte para ser tolerante sin riesgo del drden piiblico.»

— Permitame V., 8r. D. Juan, yo no puedo defar pasar csa pa-
labra tolerante que trasciende a fanfarria cuando ne 4 insulto. No-
sofros queremos juslicia y para nada necesitanmos fa tolerancia dej
Sr. Arrazola.

— Pero qu¢ mas da tolerancia que justicia?

— No da lo mismo, Sr. D. duan, v le probar¢ & V. que no da lo

o



i15

mismo, porque cuando un gobierno es justo no hace nada de mas,
y no merece por ello elogios ni censuras; pero eso de vender tole-
rancia parece que da a entender con cierto aire de proteccion ofen-
siva, que el Sr. Arrazola es tan magnanimo que nos va 4 tolerar,
y nunca los espanoles han dado muestras de tntolerables. Repito que
no queremos para nada la tolerancia ¢ sea in gracia del Sv. wministro
de justicia, y que lo que tenemos derecho & pedir es la justicia
del ministro de la gracia. Prosiga V. la lectura.

— Prosigo : «y para poder aconscjar a 8. M. cuando la ocasion vy
el bicn general asi lo persuada»

—w«Asi lo persuadan» deberia decir.

— 81, pero no lo dice, y sigue la real rden; «actos de indulgen-
cia de los que siempre realzan la magestad del trono , y revelan a
los pueblos la magnanimidad de sus reyes.»

—LEsas, sefior 1). Juan, son palabras mayores. ;8¢ {rata siquiera
de repartir los bieunes del patrimonio para que los pobres no se mue-
ran este invierno de hambre? Porque la palabra magnanimidad es
un nuevo alarde del gobierno que le compromete & sacarnos de mu-
chos apuros. Espero con impaciencia.

—Ovye y calla, sies que puedes: «En esta atencion, y confor-
me a lo que han espueslo sobre el particular & 8. M. sus winistros
responsables, se ha dignado mandar se sobresen sin ulterior resul-
tado en todaslas causas pendientes por denuncia de oficio sobre de-
litos de libertad de imprenta.»

—Bien ;y qué mas?

—«De real 6rden 1o digo a V. 8. para su anteligencia y compli-
miento. Dios guarde a V. S. muchos afios. Madvid 14 de octubre
de 1847.=Arrazola.=Sehor regente de la audiencia de..

—«;Y queé mas?

-—Ya lo ves, puntos suspensivos,

—FEn los puntos debe cstar el quid, pero cso no me satisface.

—;Con que os decir que todavia no estas contento con esa real
érden?

—Ne solo no estoy contento, sino que me parece una de las ma-
yores miserias que podian dar de si los hombres, que para mal de
Espaiia, conservan todavia aunque por antifvasis el nombre de es-
panoles. Digo (ue es una disposicion ridicula y mezquina , que me-
rece la rechifla de todos los hombres de bien, y que yo pormi par-
te condeno & sus autores al desprecio, sin temor de que se me La-
che de ingrato.

—1I'aes yo digo otra cosa.

—Sepamosla,

—Digo que nadie mas que el Tio Camorra puede espresarse asi
contra una disposicion, que prucha cn clecto la magnanimidad del
poder.

—Seior D. Juan , ya veo que para haber seguido una carrera li-
tevaria es V. muyv bodego ; y sino, higame el favor de contestar a
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estapregunta : Stal Tio Camorra le pusieran en eapilla y fuese per-
donado en el acto de iv al patibulo , tendria motivos para estar agra-
decido al que le salvaba la vida,

—Indudablemente.

—Yo digo que segun. 8i el Tio Camorra habia sido juzgado y sen-
tenciado a Ta altima pena legalmente, deberta en efeclo estar re-
conocido a los que le favoreciesen ;5 perosi por el conteario no has
bia delinquido, y era condenado d wuerte por un tribunalincont-
petente , saldria dela prision alimentando nuevos motives de 6dio
contra sus perseguidores, contra los fursantes que le devolvian la
vida como una gracia, cuando nunca habian tenido derccho para
(uitdrsela. Y aunme atvevoa deciv gue saldvia el 7o Camorra (e
su prision , dispuesto & persegnir a los perdona-vidas , exigicndo-
les una indemmnizacion de Jos daitos que habia esperimentado en sus
intereses , y por el susto que le habian dado, pues al finy al cahao
se trataba de iv al patibulo | y esto debe ser bastante ingrato y de
mal gusto.

—Entiendo , entiendo, amigo Cainorra. Quicres decir con la pro-
posicion gue acabas de sentar, que no hay por gné estar agradecidos
a un gobierno gite da una amnistia completa para los delitos de im-
prenta, porque en Lt conceplo no hian existido lales delitos,

—Almenos puede asegurarse ue no hanexistido facnltades com-
petentes en los trihunales que desde Goazalez Brabo hasta la pre-
sente han entendido en los delitos de fiprenta s porgue seior don
Juan, V. mwe lo ha dicho mil veces @ en los gobicrans representaii-
vos son leyes Tas que hacen las cortes con el rey, y en esle concep-
to las ordenes o decretos vigentes sobre baprenta no son leyes.

—1Iis0 es incuestionable.

—Por consiguicnte, el gobierno no ha hecho ninguna gracia al
redimir condenas que 1o se habian impuesto conforme a la ley.

—Is0 no admite réplica.

—Luego para que el S Arrazola obrase ea jasticia, nada mas que
en justicia, dehia haberabolido Lo privic censurva que todavia existe,
debia tambien haber restituido e Jurado , tnico tribund compe-
tente y racional , para entender en fos delitos de imprenta, y ade-
wmas, debia abenar a las empresas de perviddicos todos los daitos y
perjuicios que se les ha irvogado en virtad de denuucias arbitrarias
v caprichosas, que no merecen ninguna discalpa.

—Eso es tan claro como la luz del dia.

—Ergo el 8ro Avrazola ha estado sobrado mezgquing al dar su
real orden del dia 14, y mal puede haberse heehio acresdor a noes-
tros elogios cuando, lo digo feaneasente  te Gdta wucho gue ha-
cer para lavar ia maacha cue esia aleando ounoa fa estalua deia
justicia.

—LEstoy conveacido, amigo Camorra, pero jqad dices £ de Nar-
vaez al verle tan arvepentido, tan dispuesto a eraprender nia war-

cha de completa legalidad?
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—Bigo que aqot hay infringudis 5 que una dedos, 6 hay mucho
micdo al pueblo, 6 hay un pensaniiento politico que no alcanza -
mos. Pigo gque se lrata de regalarnos algnmia miel,  para soplarnos
toda Ta hiel; digo que (ratan de magnetizarnos para que no volva-
nwos A despertar ;s digo que vo o puedo arme nunea de D, Ramon
Marvia Narvaes, v que cuando fe veo arvodiflarse, rezar el yo peca-
dor v santiguarse, medan ganas de echar i corrver cien leguas escla-
mando: jJesus, Jesus! ;Qac devoto esta el diablo!

LITERATURA.

El Se. DL Juan de la Pilindrica se ha entretenido en escribir la
poesia que a coutinnacion inserta el Tio Camorra, y en verdad que
el romance serta digno de elogios si st aulor no se mostrase (an am-
bicioso ; porque eso de pediv una venta tan erecida, solo puede ca-
ber en fa mente de los senorvitos que se han ereado mil necesidades,
alimentando otres tantos vicios. 11¢ aqui el yomance.

VENTAJAG DE HO TENER DINERO.

Es verdad que mas de cuatro
con suosuerte se conforman,
porque dicen con ovgullo
A pobreza no deshonra. -

Sineembargo, otra les gqueda,
pies demasiado les consla,
aueenesta vidda al que es pobre
todo el mundo le joroba.

(00, cuanto los sentinietitos
cambian de londo y de forma,
en el espacio que media
del corazon i la boea!

JVeis @ mnchos miserables
(que por las calles invocan
eontra los qoe van en coche,
1a guillotina o la hovea?

Quizi mejor que a1l mismo
conozeo a tales personas :

s que razon no les falty,
s¢ que virtud no les sobrag

Y sé que las huenas gentes
(que lales cosas pregonan,
nunea anduvieran i pata
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COIMO tuvieran carroza.
Lscuchemos & los ricos
que cn su vida licenciosa
legan tambien a cansarse
de las delicias que gozan.
¥ diran que sus palacios
trociran por una choza,
asegurando | embusteros!
que el fausto les incomoda.

No les diera yo el castigo
de andar pidicado limosna
oyendo aqui @ «Dios le ampare »
v luego @ «Dios le socorra.»

Mas verles comer uisiera,
por no fener otra cosa,
en vez de pavos, patatas,
y en vez de perdices, sopas.

En dos anos 6 en dos meses,
o en dos dias 6 en dos horas
de csperiencia tan amarga,
(uiza cambiaran las tornas.

Y es posilde que dijeran
acariciando Ja holsa,

«con inero, & los infiernos ;
sin dinero, ni a la gloria.»

Digolo porque hay un hombre
que cada dia me exhorta
a decir de la pobreza
las ventajas y las contras.

i De las contras ! Es indtil
gne yo malgaste el idioma,
atestando mi romance
de lances que nadie ignora.

Inttil es cnando observo
que se acahan por la posta
en fes holsitlos el cobre
y Ja harina en las tahonas.

Tnatil cuando afligido
sufre tan grandes congojas
el Banco de San Fernando,
col mas arailas que mosca.

Dird no mas las ventajas
por no gastar mucha prosa,
del que no tiene dinero
y por Divs que no es bicoca.

E} que no tiene pecunia
sigmpre 2sta libre de idiotas,
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que para sacar astilla
le anden haciendo fa vosca.

Anda mas fresco y lijero
porque el peso no le estorba,
y no le iinporta llevar
agujereada la vopa.

Aungue se retire tarde
por las calles mas reconditas |
esta libre de ladrones
gue a tantos otros despejan.

St alguna vez las campanas
todo ¢l cotarro alborotan
fuege anunciando en la corte
de fa nacion espanola,

{ qué notable diferencia
entre unos y otros se nota !
el rico tiembla de miedo,

y el pobre dice : jarda'Troya!

Porque i la mente del rico
mil reflexiones se agolpan,
en su dinero pensando,

y en sus muebles y en sus joyas.

Mientras el (que nada tiene
quiza en pensar se alboroza
como en las Hamas sucumben
las pulgas que le incomodan.

{Ie visto yo muchos ricos
ir de su casa 4 la fonda,

v desde alli por un colico
al campo santo de Atocha.

Libre esta de indigestiones,
quien en vez de pepitoria
pasa las horas enteras
comiendo pan y escarola.

ITay tambien necesidades
que tras de si levan otras;

y esta ¢l pobre bien exento
ni de vestir 4 la moda ,

ni de pasear a caballo
que cs aticion peligrosa;
pues si son dignas de credito
las Iecciones de la historia,

hay gran peligro de muerte,
6 de romperse las corbas
cuando el caballo tropieza ,
¢ se espanta o se deshoca.

Ls cierto que ¢! pobre a pie
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cuenta de Madrid las losas,
pero asi ve cuanto pasa
y halla quien le haga caroeas.
«Adios, chico; adios, hermoso,»
le dicen las bucnas mozas,
aunt cuando sea mas feo
que el bruto de Babilonia.
Si en coche no se arrellana
no debe temer la droga
de envejecer siendo joven
y luego worir de gota.
Pero aun hay otra ventaja
que es la principal de todas :
Ia muger que quicre a un rico
del dinero se enamora ;
mientras el pobre que escucha
de una uinfa las lisonjas,
no debe temer que sean
espresiones engafosas ;
e sino palabras sinceras
que dicen y no por mofa:
«QINOT €ON AMOT SE paga ;
contigo pan y cebolla, »
;Ven ustedes las ventajas
de la pobreza? Ne es broma
deducir que la riqueza
es una carga enfadosa,
Por cuya razon os juro
que el ser pobre no me importa,
con tal de tener de renta
dos 6 tres millones.... de onzas.

LA JANMONA.

Erase una sefiora de alto copete muy gazmoiia , muy aduoladora,
muy coqueta, como (ue pueden contarse por centenares los indivi-
duos que la bacian la rosca. Y érase un cindadano sencillo , que no
habia visto el mundo mas que por un agujero, un hombre poco
menos que sauto, y como dirian en la tierra de Campos , un santo
virgen y martir y casi apostol, como lo ovo decir el que estas lineas
escribe @ una pobre muger de Villalon, hablando del Santisimo Cor-
pus Cristi. Esta sciiora y este ciudadano que habiamos empezado a
describir , se encontraron el domingo ltimo lefe d tete como dicen

los franceses, o tuz d tas como decia nuestro inimitable Quevedo.

e st TR
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Si hemos de ser francos, diremos que el ciudadano en coestion no
era muy del agrado dela sehora, vy ala verdad que esta no hacia
nada de mas, porque tampoco ella le habia entrado por el ojo dere-
cho. Pero en fin, aunque no haya grandes simpatias entre una se-
fiora y un caballero que se ven por primera vez, siempre sucede
(que la sefiora trata de hacerse la interesante, asi como éi esperi-
menta cierlo no s¢ qué de agradable al estar con ella, guiero decir,
al acompanarla, lo cual solo puede esplicarse por esa especie mis-
teriosa de atractivo sexnal gue hace (ue Jas mugeres gusten de los
hombres, y que los hombres prelieran las jovenes a las viejas. Dor
esto o s de estraiar que el cousabido ciudadano y la individua
mencionada, entrasen en amable conversacion y pasasen un ratito
de solaz mas dulce que la miel de la Alearria.

Empezo, como era de esperar, por algunos espresivos galanteos
del mancebo, que la sefiora acogié con senialadas muestras de sa-
tislaccion , aunque aparentando cierto desden habitual en las que
a fuerza de anos se han adiestrado en la escuela de la coqueteria.
Pinto efla su caracter, sus inclinaciones, su metodo de vivir, sus
antecedentes, y no tendr¢ necesidad de decie que por los colores que
empled en su retrato, podia rivalizar con la Viegen del Pilar. Hablo
de politica, de pintura, de literatura, de misica, de amores, y contd
como se eslaba divirtiendo con dos galanes que se morian por
sus pedazos, y & quicncs ella entretenia por puro pasatienopo, no
atreviéndose 3 despedirlos por temor de que apelaran al suicidio en
la exaltacion de su vanidad ullrajada, y no queriendo tampoco dar-
los esperanzas, porquea decir verdad, no tenia amor & ninguno.
Y no amaba d ninguno de los dos, segun dijo, porque el uno era
calvo v el otro tenia poco pele, faltas que ella procurd disfrazar y
disminuir diciendo que el uno gastaba peluca y el otro necesilaba
wisoiic. En fin, para dar una idea mas clara de sus amantes can-
16 al pianoe unos versoes sacados del Cancionero del pueblo y puestos
en magica por el Sr. Espin y Guillén : versos que parecian escritos
espresamente para ella, solo que donde dice :

Mucho quiero & D. Quintin,
mucho quiero a . Simon,
deberia ponerse en el lugar de D. Quintin el nombre de cierto
general joven que no quiso nombrar, y en vez de D. Simon, debia
decirse f). Ramon , enmicnda que adopto y siguié en el curso del
cauto, sustituyendo siempre el nombre real y verdadero de Ltamon
al ideal Simon supuesto por el pocta. Oigamos la cancion:
Mucho quiero a D. Quintin,
mucho quiero a D. Ramon,
que uno lleva pelaquin,
y otro gasta pelucon.
Los dos me hacen broma,
Jos dos tienen gueja,

y el uto (o towa
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y el otro lo deja.
Y yo temiendo un mal fin,
digo con dulee pasion:
Ay, D. Ramon'!
Ay, D. Quintin!
Me enamora el peluguin.
iAy, D. Quintin!
Ay, D. Ramon!
Me cautiva el pelucon.
— Creo, dijo la sefiora, que no puedo manifestarles de un modo
Mas espresivo mi earino.
— Digo, contesto el jéven, que el afecto amoroso de V. se pa-
rece al caritio paternal del Sr. Genaro.
— Quién es el Sr. Genaro?
— Prosiga V. la cancion y selo diré. — La dama conlinuo :
Como soy e serafin
de su amante devocion ,
ni me cansa D. Quintin,
ni me enfada 1. Ramon.
Se pican por nada,
y en tono de chunga,
yo que estoy prendada
de tanta sandunga,
les digo con retintin:
me partis el corazon :
iAy, D. Quintin'!
iAy. D. Ramon!
i Desdichado peluquin !
i Maldecido pelucon t
— Brave! bien! Aqui tenemos otra vez el amor del Sr. Ge-
naro.
— DPero quién es ese Genaro?
~— Continiie V., seiiora.
— Continio.
Mi talento encuentra ruin
de enfadarles ocasion,
vy uno arroja el peluquin
y otro tira el pelucon.
Aungue con rebozo
parezco una malva,
{renética gozo
de verles la calva,
y al mirarlos con esplin
digo con satisfaccion :
iAy, peluquin!
i Ay, pelucon!
i Me achicharra D. Quintin!
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i Me revienta D. Ramon!

~— Qué le parece & V., amigo mio !

— Lo del Sr. Genaro.

— No sigo la cancion si no me dice V. quicn esel Sr. Genaro.

-— No digo qui¢n es ¢l Sr. Genaro si no concluye V. la cancion.
Conque adelante.

— Concluyo.

Yo hice en el alma tiliu
aunque S0y puro jamon,
al que lleva peluquin
y al que gasta pelucon.

Los dos agradarme

tratando a porfia,

no saben dejarme

de noche y de dia;

y uno toca el violin,
y otro toca el violon.

i Ay, D. Ramon'!

iAy, D. Quintin !
no me peta ¢l peluquin.

Ay, D. Quintin!

{ Ay, D. Ramon'!

Ya me carga el pelucon.

— QQué le parecen a4 V. mis amores?

— Soberbios! s V. lo que se llama una Eloisa, una Atala, una
Lucrecia Borjia.... y ahora que me acuerdo de Lucrecia, es V. un
vivo traslado de los amores de Genaro.

— Me querra V. decir quién es ese Genaro?

— 8i seflora, es un conserje del Pardo que tiene un Lijo muy
liberal, y este hijo tenia un destino, y el padre trabajo una vez con
mucho ahinco porque se quitase el destino & su hijo por negro.

— Buen padre! Y sigue todavia de conserje un hombre tan des-
paturalizado?

— Es claro quesigue. Y por qué no ha de continuar en su puesto
siendo enemigo de los liberales?

— Iiso €s verdad ; pero los amos & quicnes sivve el tal (xenaro
debian conocer por mucho que los adule, que no puede ser buen
amigo ¢l que no es buen padre.

— Ciertamente ; y tampoco puede amar de buena {¢ la que ri-
diculiza & sus amantes como V.

— Caballero, V. me adula.

-— Digo lo que siento.

~—. Vamos que aun le cautivaria yo a V. st quisiera.

— lmposible, sefiora, imposible !

— PPero por qué es imposible? V. es hombre y yo muger; V. es
soltero v yo tambien soy soltera ; qué tendria de particular.....

— Mucho, seitora, mucho. Es verdad que los dos somos solte-
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res, pero yo soy un joven incauto y V. ha escuchado ya los chi-
coleos de una infinidad de varones que la han solicitado , aunque
ninguno la quiera con buen fin. Es cierto que V. es muger y yo
hombre , pero yvo soy un muchacho todavia, mientras V. es vie-
jay fea, llena de arrugas vy con dientes poslizos.

~—.Y si yo lc hicieraa V. feliz?

—DMal pudiera hacerme feliz la que ha hecho infelices a todos
los espaiioles.

—Quiero decir, que V. espobre y yo puedo hacerle rico.

—Ya, como ha hecho V. ricos a todos sus aduladores; pero
ese modo de adquirirla riqueza es algo degradante para un hom-
bre de mis principios. Guardese V. su dinero y comprese una
mortaja, porque ha tenido muy mala vida, y ya creo ver desplo-
marse sobre su cabeza la guadaiia de Ia muerte.

—3i, creo que moriré pronto; pero antes jno mereceré alguna
indulgencia? ;No me dard V. su mano en cambio de un destino 6
de una condecoracion?

—Yo aborrezco las distinciones aristocraticas, seiiora, y no
pienso ser empleado en toda mi vida. Preparese V. a morir como
Dios manda, v si da V. pruebas de verdadero arrepentimienito, pue-
de que la perdone sns culpas en la hora de fa muerte.

Palidecio la sefiora, conocid toda la enormidad de sus pecados,
caleuld que de ninguna manera podria escapar de las garras del de-
monio, y jurd seguir dando ejemplos de inmoralidad y de perfidia
hasta su tin, que no debe esperar buena muerte quien ha tenido tan
mala vida. El caballero la tomé el pulso, que no daba ya arriba
de quince golpes por minuto, y selargd de alli dispuesto a hacer
una obra de caridad, avisando, no al médico para que diera sa-
lad i la enferma , sino a la parroquia para que suministrara la ex-
trema=~uncion a la moribunda.

Solo falta saber quiénes eran los personages que han fignrado
en esta escena, y lo diremos, porque.seria infitil la reserva estan-
do en Madvid un hombre como Mr. Chevalier, capaz de penctrar
en los mas reconditos arcanos. La jamone era una seiiora conocida
con el nombre de dona Situacion, y el galan era este aleclisimo
amigo y servidor de ustedes.—El Tio Camorra.

EA DOBRE FISTA,

— Anda, anda, Camorra, ta que prodigabas elogios 4 Mr. Che-
valier, no sabes que le han sorprendido el secreto ?

— Qué dice V? Eso seria sorprendente; porque a la verdad,
Mr. Chevalier hace cosas que parecen increibles, y que desde luego
sorr inesplicables. Ya sabe V. que Le estado a ver las funciones (ue
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da cn el leatro de la Cruz, donde se le han  presentado monedas
griegas y romanas, anteojos, allileres y hasta cangrejos y chuletas
asadas, y V. sabe bien (ue la Sra. de Chevalier ha contestado a to-
das las preguntas con vna facilidad prodigiosa.

— S, todo eso o sé.

— Como que hay gente que ha salido del teatro persuadida de
que la Sra. de €hevalier es adivina, y yo tengo un amige que me
ha dichu que en su conceplo eso que se decia en otros liempos
acerca de la brojeria era verdad, y que eso se habia perdido, ana-
diendo que Mv. Chevalier ha tenido la fortuna de encontrarla, unico
medio de poder hacer Jo que hace, porque de otro modo no se com-
preude.

— Ya veras tit como eso es muy comprensible ; mira ese libro
que se ha publicado en Barcelona titulado Kl secreto de la doble
vista anti-magnélica, por 8. A, S, M.

— Quiénes seran los seniores S, A,y S. M. ? pero ya caigo! Eso
debe ser dealgun infante o infanta, en union con la reina o el rey,
porgue las letras 8. A, segun nuestro catilogo de abreviaturas,
quicren decir su Alteza, y las S. M. su Magestad, aungue por
otra parte, no es de creer ¢ne estas personas se hayan ocupado
del asunto.

— Dejate tir de digresioves, y vamos al hecho.

— Vanwos al becho.

Leyo el Tio Cumorra con mucha delencion el libro de S. A.
8. M., ylo dejo diciendo :

— Este no es el seereto de Mr. Chevalier, ni se le parece siquic-
va, y digo mas, queesto es absurdo 6 por lo menos mpracticable.

— Como impracticable?

— Para convencerle 4 V. de que es impracticahle , voy & co-
piarle una pregunta, la primera gue ponen los seiores S. A,y
8. M., yes la siguiente: ; Mira (a) pues, oiga (n) usted (1) qué
lengo en la mano ? Mire quiere decir a3 pues oign equivale & Ny us-
ted indica la 1, conlo cual tenetnos ant solamente, y ¢l interrogado
tiene que adivinar o restante para decir que se trata de un antlfo.
Fisto es por una de las muchas abreviaturas ue proponen los seiio-
res 8. A. S, M., conociendo y con razon, que no deben revelarse
todas las letras de una palabea, porque de este modo las pregun-
tas serian interminables. Pero 8. Ay 8. M. han olvidado que hay
muchos nowbres (ue tenen iguales las tres y ann as cuatro pri-
meras letvas, como v. gr. o en el caso preseate ang pucde lo mismo
decir anillo que anis, wnisela, aniversario, animadversion, anima
o animal.

—FEs verdad, no habia yo caido en eso.

—Pero hay mas; anngue pudieranos pasar por la abreviatura,
loque yo no concedo so pena de esponernos a equivocar todas Jas vo-
ces (que fienen una misma raiz ; aungue admiticramos todo eso, re-
pito, no hahriames hecho nada . porque si oyésemos & un hombre
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preguntar : jMire pues , oviga? V. qué tengo en la mano, lo pri-
mero que debiamos contestarle era ¢ue nos hablase en castellano,
porque como V. conoce, es¢ orden de palabras puede tal vez cor-
responder a la sintasis de la lengua arabe, china ¢ rusa, pero de
ninguna manera al idioma castellano.

—Es verdad amigo Camorra; veo que me has sacado de un error.
;Qué quieres? & mi me habia halagado la idea de que el libro era
espafiol , y deseaba ue valiera mas que todo lo que hacen los fran-
ceses.

—No tengo que decir a V. que soy huen espaiiol, seior don
Juan, yel dia gue redoblen los tambores para marchar contra esa
nacion aborrecida , el pumu‘ soldado de los que vayan & vanguar-
dia serd el Tio Camorra ; pero eso no quita para que demos & ca~
da cual lo que es suyo, y confesemos que el libro de S. A. yS. M. es
una insigne tonteria. Quierv para acabar esta materia preguntar a
S. A.yS. M. jeémo responderian si yo les preguntase por el nii-
mero 87

—Ya lo ves, para indicar ese niimero se valen de la palabra
precisamente.

— Bien, pero yo puedo dar el 80.

— Contestaran lo mismo, perque lo mismo es ocho que ochenta.

— Ya veo que seialan el 0 con la palabra afencion , en cuyo
caso tendran que preguntar de este modo : «Digame qué niomero
tengo en la mano precisamente! (8) Atencion! (0)» Pero y si propon-
go el B00? ya lo veo, dirdn «Qué niimero? Precisamente . alencion,
alencion; y si es el 8800 divan : Precisamente , precisamente , aten-
cion , alencion , lo cual haria reir.

— No sefior, porque para eso puede elegirse una palabra que
indique la duphcac:on, triplicacion o cuadluphmclon de los gua-
rismos.

= 8i, pero es dificil indicar las combinaciones de los guarvismos,
porque yo pnedo hacer con los cuatro propucestos todas las siguien-
tes: S800—8080—S8008 , ysien vez de 8 y O fuesen 8 y 4, podrm
proponer todas estas: 884’1——8’1\’1-—8”8—4’188-—48 18— 4884,
donde se vi que no basta con indicar la duplicacion de los gnaris-
mos , sino (ue es preciso advertir el drden de laeolocacion , lo que
no puede verificarse sin la mondtona y grosera repelicion de las pa-
labras.

— Basta ; Camorra, basta, no me hables mas de ese libvo por-
que ya estoy persuadido de que no vale un comino.

— Pues bien, V. que estuvo ol domingo en ¢l teatre del Cir-
co , podra decirnos algo de la cjecucion del Hernana.

— No tengo inconveniente , aunque seré¢ moy lacénico. El teatro
estuvo muy concurride por la novedad tal vez de hacer su debut la
seiiora Ida Edelvir y ol sefior Calzslari; la primera buena para
cantar en una sala, pero initil para cantar una Gpera de la fuer-
za del Hernant. Canto sin embargo con gusto el andante de su
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cabatina y fu¢ aplaudida, pero se adelanté y atrasd en el ale-
gro, como hacia el reloj de San Nicolas, que tenia unas horas
mas largas que otras, y obligh a la ovquesta & pasar compases
en Dlanco, como pasan otras cosas en este mnndo, por ejem-
plo, la concesion que se ha liecho & los senores duque de Ve-
raguas y marqués de Gaviria, delas tierras de labor y dehesas
de la Real casa, en la ribera del Jarama, por término de quince
afios ; concesion que se ha hecho porla Intendencia de Palacio a
cencerros tapados, y con nolable perjuicio de los puebles de Sese-
A, Borox, la Alameda y otros cuyos labradores se han quedado
con los brazos cruzados sin saber qué hacer con sus ganados, ui
tener en qué ocuparlos.

—Es decir que los hombres del dia, con tal de dar ceho a
unos cuanlos toros, no dudan en condenar & los pueblos & mo-
rirse de hambre! Ya veo yo que hay muchos bueyes en altos desti-
nos; pero hueyes tan bravios que podrian salir a la plaza el dia que
falten los toros privilegiados de Gaviria y Veraguas. Eslo es inicuo
y no quiero hablar de ello mas, setior D). Juan; prosiga V. con su
critica de Hernani.

—Ll senor Calzolari estuvo mediano enfel aria de salida, yal fin
recibié muestras de desagrado porque su voz es escasa, pogo sim-
palica y acontraltada ; y escepto dos 0 tres puntos, todos los demas
que dio funron defectuosos. En el resto de la épera no hicieron mas
que pasar, y pueden darse por muy contentos ; pero en el final re-
cibieron su correspondiente varapalo porque era lo mejorcito de la
opera y lo que peor cantaron. Los sefiores Ponti y Mirall sen ya co-
nocidos, y se sostuvieron a su altura. Tengo ganas de ver como se
porta el sefior Fornasari, aungue yo le aconsejo que no salga con
la actual compania, pues no lucira lo que puede lucir tan célebre
baritono, porque no es posible que teabaje con gusto.

—1Lo gue debia hacer el seiior Fornasari era no salir si sc ha de
compromeler.

—;Y como se ha de escusar estando ya escriturado?

—~Que haga lo que un joven qne yo conozco que pertenecia &
dos companias de la milicia nacional, y en virtud de este procedi-
miento homeopatico, el que debia prestar doble servicio no prestaba
ninguno, pues d las 6rdenes de un capitan oponia las de otre capi-
tan y los dos capitanes hacian la vista gorda. i

—Ya s¢ por quién va e=o0, apostaria cualquier cosa a que lo dice
por el cefior Diana.

—Y no el de la perfumeria. Por ahf podra V. convencerse de
que el sefior Fornasari tiene wedios de no salir al piblico si teme
desacreditarse. Le bastara sacar otra eseritura del teatre de Paris,
Londres o Milon, y quizd no le pesard mucho al seior Fornasari,
aunque de seguvo le pesaria muche menos al Tio Camorra que es
poco filarmonico.



128

A MISTER BULWER.

Ya habra V. visto, amigo Bulwer, como le tratan en el Faro y
el Popular ; presumo que ya lo habra V. visto, y se me ligura que
al ver como los afrancesados han tratado de marearle con sus bo-
canadas de espafnolismo , lejos de incomodarse se habra V. pues-
to 4 bailar la polka, pues el caso no es para menos. Cuidado, Mis-
ter Bulwer, con irritarse por lo que puedan decir los que no saben
aspirar al mando sin poner la dignidad y la independencia espa-
fiola & publica subasta, como si esta nacion fuera el Diario de
Avisos de Madrid, al cual se subasta tambien, como habra V. vis-
to quizd, por el pliego de cendiciones que ha mandado publicar el
seflor conde de Vista-Ilermosa.

Y entre paréntesis, este sefior conde debe tencr un talentazo atroz,
capaz de rivalizar con D. Manuel de Mazarredo, que es cuanto hay
que decir; pues en la primera de las condiciones bajo las cuales ha
de verificarse la subasta del Diario, dice: «La subasta se verificara &
voz de pregon por tres aios, que principiaran en 1.° de noviembre
del corriente atio, y finalizaran en 31 de octubre de 1850.» Es decir,
que el pregon durara tres afios, puesto que «la subasta se verifi-
card a voz de pregon por tres aios.» ; Ave Maria Purisimal! ;Y
quién ha de poder resistiv tanto pregon? Le aseguro a V., Mister Bul-
wer, que ya empieza a dolerme la cabeza de'pensar que liemos de
vivir tres anos oyendo pregonar la subasta del Diario de Awisos, y
que estoy temiendo volverme loco.... aunque por olra parte no de-
bo abrigar tan sérios temores, pues hace ya cuatro afios que se
esta pregonando nuesira independencia nacional , y aun no hemos
perdido el juicio. ;Y qué me dice V. de los tres afios que daran
principio el dia 1.° de noviembre? Estas locuciones son muy dig-
nas de los que sc han sublevado contra Mister Bulwer, que tienen
tanto de inteligentes como de buenos espaiioles, v son wdos ellos
unos zopencos. Il Faro puede hablar lo que quiera, porque esta
destumbrado por el golpe palaciego de la mafana del 4, y el Po-
pular tiene carta blanca para todo, porque estando tan desacredi-
tado este papel, 6 no se cree nada de lo que ¢l dice, 6 se cree todo
lo contrario.

Fditor responseble, . Frascisco Bangs o Frentus.

Tmprenta de Jos¢ Maria Ducazeal.--Pasadize de San Giwés, ntm, 3,



